
Filmar no modo auto inteligente
Pode fazer gravações sem se preocupar com a definição de detalhes,
utilizando o modo Auto Inteligente. Definições como exposição e foco serão
ajustadas automaticamente para se adequarem às condições de gravação.
0 No caso de cenas de gravação específicas como contraluz (C), visão

nocturna (B), pessoa (A) etc., o seu ícone é exibido na tela.
0 Antes de gravar uma cena importante, recomenda-se que realize uma

gravação de teste.
NOTA : 
Para selecionar/mover o cursor para cima/esquerda ou para baixo/direita,
pressione o botão UP/< ou DOWN/>.

.

1 Abra a tampa da objetiva.

.

2 Abra a tela LCD.

.

0 O aparelho liga-se e o ícone de modo de vídeo aparece.
0 Quando a tela LCD é fechado, o aparelho desliga-se.

3 Verifique se o modo de gravação está em Auto Inteligente.

.

0 Se o modo estiver em H Manual, pressione o botão i.AUTO para
alternar.
O modo alterna entre o modo Auto Inteligente e Manual sempre que
pressionar o botão.

4 Inicie a gravação.

.

0 Pressione novamente para parar.

Indicações durante a gravação de vídeo

.

Ícone
apresentado

Descrição

Modo de gravação Pressione o botão i.AUTO para alternar o modo de
gravação entre P (Auto Inteligente) e H
(Manual).

Qualidade de
vídeo

Mostra o ícone da opção “QUALIDADE DE
VÍDEO” selecionada no menu de gravação.

Tempo de
gravação restante

Mostra o tempo restante de gravação de vídeo.

b
Gravação em
curso

Aparece quando está a decorrer uma gravação de
vídeo.

a
Gravação-Pausa

Aparece quando se pausa uma gravação de vídeo.

Contador de
Cenas
(tempo gravado)

Mostra o tempo passado do vídeo actualmente em
gravação.

Suporte de
gravação

Mostra o ícone do suporte de gravação.

Indicador de
bateria

Mostra a carga restante aproximada da bateria.
Para detalhes sobre a carga da bateria, pressione
o botão OK/INFO.

Estabilizador de
Imagem

Define a redução ou não da vibração da câmera.
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o Cenas de Auto Inteligente
Ícone

apresentado
Descrição

E Faz um grande plano do alvo enquanto o fundo é
desfocado.

A Foca-se tanto na pessoa como no fundo quando o
seletor de zoom é ajustado ao limite da grande
angular (W).

D Foca-se numa distância longínqua e captura uma
imagem nítida.

I Captura o alvo sem aumentar a sensibilidade nem
utilizar o flash quando o ambiente envolvente é
escuro.

B Reproduz a cena nocturna a uma velocidade de
obturador inferior à habitual.

J Reproduz a cor azul do céu e do mar vividamente,
sem escurecer o alvo devido à forte luz solar do
fundo.

G Foca-se num alvo próximo e reproduz as suas
cores vividamente.

H Reproduz a cor verde das árvores vividamente.

F Reproduz as cores brilhantes do pôr do sol.

C Ajusta as definições de modo a que o alvo não
pareça demasiado escuro devido à contraluz.

K Utiliza o flash para que uma pessoa apareça
claramente e reproduz as cores do fundo
vividamente.

L Foca-se num alvo próximo e reproduz as suas
cores de vividamente enquanto utiliza o flash.

NOTA : 
0 As cenas podem ser detectadas de acordo com as condições de

gravação e ajustadas automaticamente no modo Auto Inteligente.
0 Algumas funções podem não funcionar correctamente, dependendo das

condições de gravação.

Definições úteis para gravar
0 É possível alternar o modo de visualização da gravação entre 16:9 e 4:3.
0 Se o “REINÍCIO RÁPIDO” estiver “ON”, este aparelho liga-se

imediatamente se abrir a tela LCD 5 minutos depois de se desligar por se
ter fechado a tela.

0 Se a opção “DESLIGAR AUTO” estiver “ON”, este aparelho desliga-se
automaticamente para poupar carga se não for utilizada durante 5
minutos. (só quando se usar a bateria)

0 Se a função “PRIORID. ROSTO AE/AF” estiver definida para “ON”
(predefinição), este aparelho detecta rostos, ajustando automaticamente
a luminosidade e o foco para gravar os rostos com uma maior nitidez.

CUIDADO : 
0 Não deve expor a objetiva à luz directa do sol.
0 Não deve usar este aparelho com chuva, neve, ou em sítios com muita

humidade, como por exemplo a casa de banho.
0 Não deve usar este aparelho em locais sujeitos a uma humidade

excessiva ou com muito pó, nem sem locais expostos directamente a
vapor ou fumo.

0 Não retire nem a bateria, nem o adaptador de CA nem o cartão SD se o
indicador luminoso de acesso estiver aceso. Os dados gravados podem
tornar-se ilegíveis.

0 Faça uma cópia de segurança de dados gravados importantes.
Recomenda-se copiar os seus dados gravados importantes para um DVD
ou para outro suporte de gravação para os poder guardar.
A JVC não se responsabiliza por dados perdidos.

NOTA : 
0 Verifique o tempo de gravação restante no suporte antes de começar a

filmar. Se o espaço for insuficiente, deve mover (copiar) os dados para
um computador ou para um disco.

0 Não se esqueça de fazer cópias depois de gravar!
0 A gravação pára automaticamente visto não ser possível gravar durante

mais de 12 horas consecutivas de acordo com as especificações.
(Pode demorar algum tempo até se poder continuar a gravar.)

0 No caso de gravações longas, o arquivo é dividido em dois ou mais
arquivos se o tamanho exceder 4 GB.

0 Pode ligar este aparelho ao adaptador de CA para gravar durante várias
horas dentro de casa.
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